Vaye’hi -

Source : Likouté Si’hot volume 15, troisieme Si’ha sur Vaye’hi

(A) Les dernieres paroles de Ya’akov a Reouven, son fils ainé
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Vaye’hi 49, 3 : Reouven ! Tu fus mon premier-né, ma puissance et les prémices de ma vigueur : le premier

en dignité, le premier en puissance. Impétueux comme les eaux, tu as perdu ton avantage ! Car tu as attenté
au lit paternel (en le déplagant), tu as flétri I’honneur de ma couche.
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Rachi : Le premier en dignité. [En tant qu’ainé], tu aurais di avoir, en plus de tes fréres, le privilége de la
prétrise. Le premier en puissance. Par laroyauté... Et pour quelle raison as-tu perdu tout cela ?... Impétueux
comme les eaux. L’ impétuosité, la précipitation avec lesquelles tu t’es haté de montrer ta colére. Comme les
eaux qui se précipitent dans leur course. C’est pourquoi... Tu n’auras pas I’avantage. Tu ne recevras pas ces
multiples priviléges qui auraient di te revenir.

Question : Combien de privileges furent retirés a Reouven, au juste ?
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Onkelos : Reouven, tu es mon ainé, tu aurais dd avoir trois parts : le droit d’ainesse, la prétrise et la royauté.
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Chroniques I 5, 1 : Reouven est I’ainé d’Israél... En profanant la couche de son pére, son droit d’ainesse fut
donné aux enfants de Yossef.
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Rachi sur Vayichla’h 35, 23 : L’ainé de Ya’akov. Méme lorsqu’il est en train de fauter, il conserve son
titre d’« ainé » : ainé pour I’héritage, ainé pour le culte, ainé pour le décompte. Le droit d’ainesse ne fut donné
a Yossef qu’en ce qui concerne le nombre de tribus, puisqu’il en a constitué deux (Efraim et Menaché).

(B) Les derniéres paroles de Ya’akov a Yehouda, son quatrieme fils
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Vaye’hi 49, 8: Tu es un jeune lion, Yehouda ; de la proie, 6 mon fils, tu es remonté ! Il se courbe et
s’accroupit comme le lion et le Iéopard ; qui oserait le réveiller ?
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Rachi : De la proie. De ce que je te soupgonnais en disant : « Yossef fut déchiqueté, une béte sauvage I’a
dévoré ! » (vayéchev 37, 33), [S’agissant de toi, Yehouda], comparé au lion. Mon fils, tu remontes. Tu t’en es
retiré, en disant : « quel profit, si nous tuons notre frére ? » (Vayéchev 37, 26). De méme, lorsque Tamar allait
étre mise a mort, tu as reconnu : « elle est plus juste que moi » (Vayéchev 38, 26). C’est pourquoi... Il se courbe
et s’accroupit. A I’époque du Roi Salomon, « chacun sous sa vigne... » (Rois 15, 5).
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Likouté Si’hot : Pourquoi le terme « proie » inclurait-il I’histoire de Tamar, ou ce terme n’est pas mentionné ?

Développement : En quoi Yehouda méritait-il la Royauté, plus que Reouven ?
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Entre impétuosité et efficacité
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Ya’akov a
Reouven : ton
impétuosité t'a
fait perdre tes
privileges en
tant qu’ainé.
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A priori, le droit
d’afnesse aussi
fut retiré de
Reouven.

Pourquoi Rachi
ne cite-il que la
prétrise et la
royauté ?
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Ya’akov a
Yehouda: le
sauvetage de
Yossef et ton

aveu a Tamar te
donnent acces a
la royauté.
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Reouven ne
surpassait-il pas
Yehouda dans
ses intentions et
sa Techouva ?



Likouté Si’hot : Cela est trés étonnant : Les qualités de Yehouda (le sauvetage de Yossef et I’aveu a Tamar)
étaient tout aussi présentes chez Reouven : lui aussi s’opposa au crime de Yossef et fit Techouva sur le trouble
qu’il sema dans la couche de son pére. Au contraire : (A) Yehouda sauva Yossef pour le vendre aux Ismaélites
alors que Reouven voulait le sauver pour « le rendre a son pere ». (B) L’aveu de Yehouda a Tamar était ponctuel,
en y étant contraint, afin qu’elle ne soit pas assassinée, avec ses bébés. Reouven, par contre, neuf ans plus tard,
faisait encore Techouva, « en haillons », pour un acte qu’il fit par respect pour sa mere, donc non coupable.

La différence fondamentale entre le droit d’ainesse et les autres privileges
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Likouté Si’hot : La prétrise et la royauté sont des qualités qui s’expriment essentiellement par rapport aux
autres : I’objectif de la fonction royale est de « sortir devant son peuple » (Pin’has 27, 17) ; aussi, un des buts principaux

de la prétrise est de bénir le peuple juif, et lui enseigner les lois de la Torah (Choftim 17, 9). Le droit d’ainesse, par
contre, est une qualité intrinseque du premier-né, grace a laquelle, celui-ci regoit une double part d’héritage etc.

Explication (A) : Reouven recgoit deux punitions, pour deux types de fautes
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Likouté Si’hot : (A) L’impétuosité de Reouven : dés qu’il congut I’idée que la couche de son pére devait se
trouver dans la tente de Léa, sa colére s’éveilla, et aussitot, il « se hata » de I’exprimer et de déplacer la couche de
son pére, c’est a dire d’autrui. Cela va a I’encontre de la recherche du bien de son prochain. La punition qui lui
fut infligée fut donc « mesure pour mesure » : on lui 6ta la prétrise et la royauté. (B) En revanche, I’incident méme,
le fait de s’étre mélé de la couche de son peére, indique sa propre erreur, par son propre raisonnement. Il en perdit

donc la qualité concernant sa propre personne, le droit d’ainesse. Néanmoins, puisqu’il ne le fit que par respect
pour sa mere, ce n’est pas aussi grave, et le droit d’ainesse ne lui fut retiré que pour « le nombre de tribus ».

Explication (B) : La Royauté correspond a Yehouda, plus qu’a Reouven
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Likouté Si’hot : De la démarche de Yehouda découla effectivement le salut pour une autre personne. Il sauva
Yossef de la mort et le fit sortir de la fosse, dans laquelle se trouvaient « des serpents et des scorpions ». De méme,
en faisant son aveu a Tamar, il la sauva de la mort au blcher. Concernant Reouven, en revanche, bien que sa
Techouva et son intention étaient certes meilleurs que celles de Yehouda, cette qualité ne concernait que sa propre
personne, sans rapport avec autrui. Concrétement, en plagant Yossef dans la fosse, il ne le sauva pas du danger de

mort de la faim, d’autant plus que, méme s’il I’ignorait, dans cette fosse se trouvaient des étres nuisibles. De plus,
si Reouven n’était pas occupé par sa Techouva personnelle (« en haillons »), peut-étre aurait-il pu sauver Yossef ?

Enseignement : L’ importance de « I’amour du prochain », concrétement !
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Likouté Si’hot : Un Juif ne peut pas se contenter d’ceuvrer uniquement pour la perfection de sa propre personne.
Il doit, en outre, aimer son prochain et lui rendre service. Bien plus, I’amour du prochain est considéré comme
« I’ensemble de la Torah » : ainsi, méme si lui-méme (celui qui rend service), n’est pas a un niveau aussi élevé
que celui qui se consacre totalement a son élévation et sa propre perfection — des lors qu’il recherche le bien de
son prochain, il se lie, de la sorte, & « I’ensemble de la Torah ». Ceci est encore plus flagrant dans les résultats
concrets : I’attitude de Reouven, occupé par sa Techouva, rendit éventuellement possible la vente de Yossef, et
I’exil d’Egypte qui s’ensuivit — source de tous les exils ; en revanche, concernant I’attitude de Yehouda, c’est
bien suite a son aveu [concret] que naquit Pérets, I’ancétre de la maison royale de David et du roi Machia’h.
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La prétrise et la
royauté sont
pour les autres ;
L’ainesse est
une qualité
personnelle.

6

L'impétuosité de
Reouven, envers
autrui, lui 6ta la
prétrise et la
royauté.

L’erreur méme
(« se méler de la
couche ») lui 6ta

une partie du
droit d’ainesse.
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Reouven a de
trés bonnes
intentions, mais
les résultats ne
sont pas la.

Yehouda, sauve
concrétement
son frere Yossef
et Tamar.
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Enseignement :
Ne pas ceuvrer
que pour soi.
Aimer son
prochain et lui
rendre service,
concretement.
Ainsi, Machia’h
viendra, Now !



